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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

[ETEIKUMI

PADOME

PADOMES IETEIKUMS
(2022. gada 19. aprilis),

par grivnas banknosu konverticiju uznémeéju dalibvalstu valiita no Ukrainas parvietoto personu laba

(2022/C 166/01)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 292. panta pirmo un otro teikumu saistiba ar
78. panta 2. punkta c) apak$punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Kop$ Krievijas iebrukuma Ukraina Eiropas Savieniba dazu ned€lu laika vien ir ieradusies vairak neka 4 miljoni
cilvéku. Gan iecelotaju skaits, gan iecelo$anas atrums ir agrak nepieredzéts.

(2)  Ar Padomes IstenoSanas lemumu (ES) 2022/382 () tika konstatéta no Ukrainas parvietoto personu masveida
piepliduma esamiba brunota konflikta rezultata un tika ieviesta pagaidu aizsardziba no Ukrainas parvietotajam
personam.

(3)  Parvietotajam personam, kuram ir piemérojama pagaidu aizsardziba vai cita pienaciga aizsardziba, kas paredzéta
valsts tiesibu aktos, saskana ar Padomes Direktivu 2001/55/EK () un Istenosanas lémumu (ES) 2022/382, ir
steidzamas likviditates vajadzibas, lai segtu to bitiskus izdevumus. Daudzas no tam ir ieradu$as ar grivnas
banknotém un saskaras ar milzigam griitibam, konvertéjot minétas banknotes uznémeéjas dalibvalsts valata.

(4)  Lai aizsargatu Ukrainas ierobeZotas arvalstu valiitas rezerves, Ukrainas Valsts banka ir apturéjusi grivnas banknosu
apmainu pret arvalstu valttu skaidra nauda.

(5)  Kreditiestades dalibvalstis nevélas veikt valiitas mainas darbibas, jo grivnas banknotém ir ierobezota konvertéjamiba
un pastav valiitas mainas likmes risks.

(6)  Dazas dalibvalstis apsver iespéju ieviest valsts shémas, kas atbalsta ierobezota daudzuma grivnu konvertaciju
ikvienai parvietotajai personai, piemerojot fiksétu likmi.

(") Padomes IstenoSanas lemums (ES) 2022/382 (2022. gada 4. marts), ar ko Direktivas 2001/55/EK 5. panta nozimé konstaté no
Ukrainas parvietoto personu masveida piepliiduma esamibu un nosaka pagaidu aizsardzibas ievieSanu (OV L 71, 4.3.2022., 1. Ipp.).

() Padomes Direktiva 2001/55/EK (2001. gada 20. jalijs) par obligatajiem standartiem, lai parvietoto personu masveida piepliduma
gadijuma sniegtu tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem, lai lidzsvarotu dalibvalstu pilinus, uznemot $adas personas un
uznemoties ar to saistitas sekas (OV L 212, 7.8.2001., 12. Ipp.).
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(7)  Lai palidzétu nodrosinat no Ukrainas parvietoto personu vajadzibas, jo ipasi celojot pa Savienibu, biitu jaatvieglo
grivnas banknosu konvertacija uznéméju dalibvalstu valata.
(8)  Ukrainas Valsts banka ir vérsusies pie vairakam dalibvalstim, lai ieviestu valstu shémas, kas paredz grivnas banknosu
pirkSanu péc oficiala valiitas mainas kursa.
(9)  Batu javeicina koordinéta pieeja attieciba uz dalibvalstu ieviestajam valsts shémam, lai parvietotajam personam no

Ukrainas piedavatu vienadus nosacijumus grivnas bankno$u konvertacijai uznéméju dalibvalstu valita, lai raditu
vienlidzigus konkurences apstaklus kreditiestadém un lai noveérstu iesp&jamu spekulativu ricibu tirga.

(10) Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un

tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu (LES) un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD), Irija 11 aprili 2022 ir pazinojusi, ka vélas piedalities 33 ieteikuma pienemsana un piemérosana.

(11) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas $a

ieteikuma pienemsana un Danijai §is ieteikums nav saistoss un nav japiemeéro,

RESPEKTEJOT VALSTU KOMPETENCES UN NEMOT VERA VALSTU APSTAKLUS UN PRAKSI, AR SO IESAKA.

1.

MERKIS UN DARBIBAS JOMA

S ieteikuma mérkis ir atvieglot grivnas banknosu konvertaciju uznéméju dalibvalstu valiita no Ukrainas parvietotajam
personam, kuram ir tiesibas uz pagaidu aizsardzibu vai citu pienacigu aizsardzibu, kas paredzéta valsts tiesibu aktos,
Padomes Istenosanas Iémuma (ES) 2022/382 2. panta nozimé.

GALVENAIS IETEIKUMS

Lai atvieglotu grivnas bankno$u konvertaciju tas valsts valita, dalibvalstij batu jaievies valsts shéma ar $adam iezimem:

a) parvietotajai personai, kura sniedz pieradjjumus, ka tai ir tiesibas uz Direktiva 2001/55/EK paredzéto pagaidu
aizsardzibu vai uz pienacigu aizsardzibu, kas paredzéta valsts tiesibu aktos, ka minéts Istenosanas lémuma (ES)
2022/382, pieméram, tadu, kas minéta Komisijas pazinojuma 2022/C 126 1/01 (}), vajadzétu bit iespgjai konvertet
grivnas banknotes uzpémejas dalibvalsts valiita. Parvietotu nepavaditu nepilngadigo gadijuma $ada konvertacija
bitu javeic parstavim, ka paredzéts Direktivas 2001/55/EK 16. panta 1. punkta;

b) bitu janosaka konvertgjamo grivnu summas maksimalas robezvértibas vienai parvietotajai personai. Nemot véra
apstaklus valsti, $3dam maksimalajam robezvértibam vajadzétu bat 10 000 grivnas vai mazak uz vienu parvietoto
personu;

¢) konvertaciju biitu jaatlauj veikt bez maksas;

d) piemérojamajam valiitas mainas kursam vajadzétu bt oficialajam valiitas mainas kursam, ko publicgjusi Ukrainas
Valsts banka;

e) valsts shémas darbibas laikam vajadzetu bit vismaz tris ménesiem.

Komisijas pazinojums 2022/C 126 1/01 par operativajam vadlinijam, lai istenotu Padomes Istenosanas lemumu 2022/382, ar ko
Direktivas 2001/55/EK 5. panta nozimé konstaté no Ukrainas parvietoto personu masveida piepliduma esamibu un nosaka pagaidu
aizsardzibas ievieSanu (OV C 126 1, 21.3.2022,, 1. Ipp.).
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PAPILDU IETEIKUMI

3. Lai nodroginatu realu piekluvi konvertacijas shémai, dalibvalstim biitu jacensas minétas shémas istenosana iesp&jami
efektivi izmantot konvertacijas shéma iesaistito kreditiestazu tiklu. Lai nodrosinatu, ka tiek ievérota maksimala
robezvértiba uz vienu parvietoto personu, dalibvalstim biitu jaapsver iespéja vienoties ar iesaistitajam kreditiestadem
par to, ka registrét un parbaudit identitati katrai parvietotajai personai, kura izmanto konvertacijas shému.

4. Lai nodro$inatu pareizu finansu parvaldibu un ja tas ir nepiecieSams, dalibvalstim bitu japaredz vienoSanas ar Ukrainas
Nacionalo banku par kartibu, kada nakotné notiks grivnas banknosu apmaina.

Briselé, 2022. gada 19. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs
J.-Y. LE DRIAN
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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Koncentracijas pazinojuma atsaukSana
(Lieta M.10594 — SECURITAS | STANLEY SECURITY)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 166/02)

Eiropas Komisija 2022. gada 18. marta sanéma pazinojumu () par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (3 (‘ApvienoSanas regula”) 4. pantu.

Pazinojuma iesniedz€js 2022. gada 11. aprili informéja Komisiju par pazinojuma atsauksanu.

() OV C134,25.3.2022,, 33. Ipp.
() OVL24,29.1.2004., 1.lpp.
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10512 - LEAR CORPORATION | INTERIOR COMFORT SYSTEMS BUSINESS OF
KONGSBERG AUTOMOTIVE GROUP)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 166/03)

Komisija 2022. gada 24. janvarl noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

ieksgjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bas iznemta visa komercnoslépumus

saturo§a informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanas sadala (http://ec.curopa.eu/competition/mergers/
cases). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekl&Sana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32022M10512. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2022. gada 19. aprilis
(2022/C 166/04)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

usD ASV dolars 1,0803 CAD  Kanadas dolars 1,3631
JPY Japanas jena 138,40 HKD  Hongkongas dolars 8,4698
DKK Danijas krona 74391 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6016
GBP Lielbritanijas marcina 0,82955 | SGD  Singaparas dolars 1,4763
SEK Zviedrijas krona 10,3408 KRW  Dienvidkorejas vona 1339,46
CHF Sveices franks 10208 ZAR  Dienvidafrikas rands 16,0401

CNY  Kinas juana renminbi 6,9008
ISK Islandes krona 139,80

HRK  Horvatijas kuna 7,5620
NOK Norvégijas krona 9,5228

IDR Indonézijas rapija 15 498,35
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,5961
CZK Cehijas krona 24,424 o

PHP Filipinu peso 56,683
HUF Ungarijas forints 374,12 RUB Krievijas rublis
PLN Polijas zlots 46553 | THB  Taizemes bats 36,466
RON Rumanijas leja 49411 BRL Brazilijas reals 5,0261
TRY Turcijas lira 15,8416 MXN  Meksikas peso 21,4725
AUD Australijas dolars 1,4663 INR Indijas riipija 82,6038

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Pazinojums importétajiem

Stikla Skiedras sieta audumu imports Eiropas Savieniba no VPS sapéméjvalstim, kas ietilpst
regionalas kumulacijas I un IlI grupa

(2022/C 166/05)

Ar 2015. gada 23. septembra Oficialaja Véstnesi C 314, 11. Ipp. publicéto pazinojumu importétajiem Komisija ieteica
Eiropas Savienibas tirgus dalibniekiem, kuri deklaré izcelsmi/sniedz dokumentarus izcelsmes pieradjjumus, lai varétu
izmantot preferencialu rezimu HS apak$pozicija 7019 40, 7019 51 un 7019 59 Kklasificétiem stikla Skiedras sieta
audumiem, kas importéti no tadam ES vispargjas preferencu sistémas (VPS) sanéméjvalstim, kas pieder pie regionalas
kumulacijas I un III grupas (!), veikt visus vajadzigos piesardzibas pasakumus, jo pastavéja pamatotas Saubas par
preferenciala rezima pareizu pieméro$anu un Savieniba uzradito izcelsmes apliecindgjumu piemérojamibu minétajiem
razojumiem. So razojumu laisana briva apgroziba tadéjadi varétu radit muitas paradu un biit par iemeslu krapsanai, kas ir
pret Eiropas Savienibas finansu interesém.

Pamatojoties uz pieejamo informaciju, iepriek§ minétas pamatotas $aubas vairs nav pamatotas ar pieradjjumiem, kas
liecinatu, ka pamata esosie riski joprojam pastav.

Turklat kop$ 2021. gada 1. janvara visi eksportétaji no VPS sanémeéjvalstim, kas eksporté saskana ar VPS, pieméro REX
passertifikacijas sistému (}) un tapéc izdod pazinojumus par izcelsmi ka vienigos dokumentaros pieradijumus, lai
pieprasitu preferencialu izcelsmi. A veidlapas izcelsmes sertifikatus vairs nedrikst izdot VPS sanémeéjvalstu valdibas iestades.

Tapéc pazinojums importétajiem, kas publicéts 2015. gada 23. septembra Oficialaja Véstnesi C 314, ir kluvis nevajadzigs
attieciba uz minéta produkta sttijumiem, kas deklaréti laiSanai briva apgroziba $a pazinojuma publicéSanas diena vai péc
tas, un ar $o tiek atsaukts.

() Sa pazinojuma public&anas bridi pie minétajam grupam piedergja $adas sanéméjvalstis:
— I grupa — Filipinas, Indonézija, Laosa, Kambodza, Mjanma/Birma, Vjetnama;
— Il grupa — Bangladesa, Butana, Indija, Nepala, Pakistana, Srilanka.

() 80.un 81. pants Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus,
kas vajadzigi, lai istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).
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Pazinojums importétajiem

Tekstilizstradajumu imports Kopiena no Bangladesas

(2022/C 166/06)

Ar pazinojumu importétajiem, kas publicéts 2008. gada 15. februara Oficialaja Veéstnesi C 41, 8. lpp., Komisija ieteica
Eiropas Savienibas tirgus dalibniekiem, kuri deklaré izcelsmi/ sniedz dokumentarus izcelsmes pieradjjumus, lai no
Bangladesas importétiem HS 61. un 62. nodalas tekstilizstradajumiem varétu tikt piemérots preferencials rezims, veikt
visus nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, jo pastavéja pamatotas Saubas par minéto razojumu izcelsmi, par kuriem
tika pieprasita preferencidla izcelsme saskana ar ES vispargjo preferencu sistemu (VPS). So raZojumu laisana briva
apgroziba tad€jadi varétu radit muitas paradu un bt par iemeslu krapSanai, kas ir pret Eiropas Savienibas finansu
interesém.

Pamatojoties uz pieejamo informaciju, iepriek§ minétas pamatotas Saubas vairs nav pamatotas ar pieradjjumiem, kas
liecinatu, ka pamata esosie riski joprojam pastav.

Turklat kop$ 2021. gada 1. janvara visi eksportétaji no VPS sanémeéjvalstim, kas eksporté saskana ar VPS, pieméro REX
passertifikacijas sistému () un tapéc izdod pazinojumus par izcelsmi ka vienigos dokumentaros pieradijumus, lai
pieprasitu preferencialu izcelsmi. A veidlapas izcelsmes sertifikatus vairs nedrikst izdot VPS sanéméjvalstu valdibas iestades.

Tapéc pazinojums importétajiem, kas publicéts 2008. gada 15. februara Oficialaja Veéstnesi C 41, ir kluvis nevajadzigs
attieciba uz minéta produkta stitijumiem, kas deklaréti laiSanai briva apgroziba $a pazinojuma publicésanas diena vai péc
tas, un ar $o tiek atsaukts.

() 80.un 81. pants Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus,
kas vajadzigi, lai istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558.-893. Ipp.).



20.4.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 166/9

Pazinojums importétajiem

Kiploku imports Kopiena

(2022/C 166/07)

Ar pazinojumu importétajiem, kas publicéts 2005. gada 12. augusta Oficialaja Veéstnesi C 197, 8. lpp., Komisija ieteica
Eiropas Savienibas uznémeéjiem, kuri deklaré/ sniedz dokumentarus pieradijumus par tadu importétu kiploku izcelsmi, kas
klasificéti tarifa pozicija KN 0703 20 00, deklaréti vai nu saskana ar VVTT tarifu kvotu, kas atvérta ar Padomes
Lémumu 2001/404/EK ('), vai saskana ar preferencém, kas ietvertas Kopienas noligumos, vai saskana ar vienpusgjiem
preferencu rezimiem, veikt visus vajadzigos piesardzibas pasakumus, ja rodas pamatotas Saubas par $2 produkta izcelsmi.
So produktu lai$ana briva apgroziba tadgjadi varétu radit muitas paradu un bt par iemeslu krapsanai, kas ir pret Kopienas
finansu interesém.

Péc pazinojuma publicéSanas krapnieciska importa apjoms Eiropas Savieniba samazinajas. Turklat pédgjos gados nav
iesniegta nekada batiska informacija par jaunam manipulacijam.

Tapéc pazinojums importétajiem, kas publicéts 2005. gada 12. augusta Oficialaja Vestnesi C 197, ir kluvis nevajadzigs
attieciba uz minéta produkta sttfjumiem, kas deklaréti laiSanai briva apgroziba $a pazinojuma publicéSanas diena vai péc
tas, un ar $o tiek atsaukts.

(') Lemums 2001/404/EK (2001. gada 28. maijs) par Noliguma véstulu apmainas veida noslégsanu starp Eiropas Kopienu un Argentinas
Republiku, ievérojot 1994. gada Visparéjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) XXVIII pantu, par koncesiju, kas
paredzétas VVTT pievienotaja CXL grafika, parveidojumiem attieciba uz kiplokiem (OV L 142, 29.5.2001., 7. lpp.) un Komisijas
Regula (EK) Nr. 565/2002 (2002. gada 2. aprilis), ar ko nosaka tarifu kvotu administréSanas metodi un ievie§ izcelsmes sertifikatu
sistému attieciba uz kiplokiem, kas ievesti no tresam valstim (OV L 86, 3.4.2002., 11. Ipp.).
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10661 — Bain Capital [ Inetum)
Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 166/08)

1. Komisija 2022. gada 8. aprili sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 () 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uzpémumiem:
— Bain Capital Investors, LLC (“Bain Capital”, Amerikas Savienotas Valstis),

— Inetum S.A. (“Inetum”, Francija).
Bain Capital Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par Inetum.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— Bain Capital ir privatkapitala ieguldijjumu sabiedriba, kas veic ieguldjjumus uznémumos dazadas nozares, tai skaita
informacijas tehnologijas, veselibas apriipes, mazumtirdzniecibas un patérina precu, komunikaciju, finansu un
ripnieciskas raZoSanas nozarés,

— Inetum ir digitalo pakalpojumu un risindjumu sniedzgjs klientiem, kas darbojas dazadas nozarés.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjjumu.

Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmér janorada sada atsauce:

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366, 14.12.2013, 5. Ipp.
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Apsvérumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju.
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

Eiropas Komisija

Directorate-General Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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